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EN_ This is a module designed to be used 
in all professional environments where
the application of disposable devices is 
required. The reduced depth of only 20 cm 
eases the access to the dispensers 
positioned in the lower part of the wall unit; 
at the same time materials can be 
dispensed safely and protected from 
suspended particles.

DE_ Ist ein hängendes Modul geeignet für 
jede professionelle Umgebung, wo PSA 
erforderlich sind Die 20 cm reduzierte Tiefe 
erleichtert den Zugang zu den Spendern, 
die im unteren Teil des Wandmoduls 
positioniert sind. Durch die Lage im Schrank 
werden die PSA vor Staub und Aerosolen 
geschützt.

FR_ Un module suspendue conçu pour 
être utilisé dans tous les environnements 
professionnels où l’utilisation de matériel 
à usage unique est nécessaire.
La profondeur réduite de seulement 20 
cm, favorise l’approche et facilite l’accès 
aux distributeurs positionnés dans la partie 
inférieure du module évitant ainsi 
la dispersion des particules en suspension 
sur les différents produits.
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È un modulo pensile concepito 
per essere utilizzato in tutti gli 
ambienti professionali dove è 
richiesto l’uso di dispositivi 
protettivi monouso. La ridotta 
profondità di soli 20 cm favorisce 
l’approccio e agevola l’accesso 
ai dispenser, posizionati nella 
parte inferiore del pensile per 
riparare i materiali dalle particelle 
in sospensione.

LA SOLUZIONE MODULARE E VERSATILE PER LA  DISTRIBUZIONE PERSONALIZZATA DEI DISPOSITIVI 
MONOUSO THE MODULAR AND VERSATILE SOLUTION   FOR THE INDIVIDUAL DISTRIBUTION OF DISPOSABLE 
DEVICES  DIE MODULARE UND VIELSEITIGE LÖSUNG  FÜR EINE INDIVIDUELLE VERSORGUNG VOM 
VERBRAUCHSMATERIAL LA SOLUTION MODULAIRE  ET  POLYVALENTE POUR LA D ISTR IBUT ION 
PERSONNALISÉE DES D ISPOSIT IFS MEDICALS
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Dispenser 
verticale 

per guanti
Vertical gloves 

dispenser

 

Dispenser
 orizzontale
per guanti

Horizontal gloves
dispenser

Dispenser
per rotolo 

mantelline 
e salviette
Dispenser 
for aprons
and tissues

Dispenser
per bicchieri

Dispenser 
for glasses

 

Dispenser 
per mascherine
Masks dispenser

I  DISPENSER SONO CONTRADDISTINTI  DA UN SIMBOLO     THE DISPENSERS ARE MARKED WITH A SYMBOL
LES D ISTR IBUTEURS SONT MARQUÉS D’UN SYMBOLE     DIE SPENDER SIND DURCH EIN SYMBOL GEKENNZEICHNET

Dispenser 
per cannule

o aspirasaliva
Dispenser for 
cannulas or

saliva ejector

Dispenser 
ad infrarossi

per detergente
Infrared soap 

dispenser
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I  DISPENSER SONO DISPONIBILI NEI SEGUENTI MODELLI: 
THE DISPENSERS ARE AVAILABLE IN THE FOLLOWING MODELS: 
DIE SPENDER SIN IN DEN FOLGENDEN MODELLEN ERHÄLTLICH: 
LES DISTRIBUTEURS SONT DISPONIBLES DANS LES 
MODÈLES SUIVANTS

Supporto per dispenser 
Infratronic (0,5 - 1,0 lt)
Support for dispenser 
Infratronic (0,5 - 1,0 lt)
Support pour distributeur
Infratronic (0,5 - 1,0 lt)
Stützbügel für Infratronic Spender 
(0,5 - 1,0 lt)

Dispenser ad infrarossi 
per detergente
Infrared soap dispenser
Distributeur detergent infra rouge
Infrarot Seifenspender 

Dispenser per mascherine
Masks dispenser
Distributeur masques
Spender für Masken

Dispenser per cannule 
o aspirasaliva
Dispenser for cannulas 
or saliva-ejector
Distributeurs canules ou 
pompes à salive 
Spender für Röhrchen 
oder Speichelsauger

Dispenser per rotolo
mantelline e salviette
Dispenser for aprons 
and tissues
Diastributeur serviettes 
et tabliers
Spender für Tücher 
und Servietten

Dispenser per salviette
Dispenser for tissues
Distributeur serviettes
Spender für Servietten
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Dispenser orizzontale 
per guanti
Horizontal gloves dispenser
Distributeur gants horizontal
Waagerechter Spender 
für Handschuen

Dispenser verticale 
per guanti
Vertical gloves dispenser
Distributeur gants vertical
Vertikaler Spender 
für Handschuen

Dispenser per bicchieri
Dispenser for glasses
Distributeurs gobelets
Spender für Becher



8 9

RAL7021 

EN_ Slim is available in different and fully 
customisable models.The total modularity allows 
customization of the SLIM according to your 
operational needs; the dispensers, not having 
a predefined position, can move along 
the whole width (100-150 cm).

FR_ Slim est disponible en modèles différents 
entièrement personnalisables. La modularité 
totale vous permet de personnaliser SLIM en 
fonction de vos exigences opérationnelles; 
les distributeurs n’ayant pas de position par 
défaut, peuvent se déplacer sur 
toute la largeur du module (100-150 cm).

DE_ Slim ist in vollständig anpassbaren Varianten 
erhältlich. Durch die vollständige Modularität 
wird SLIM an jede betriebliche Anforderung 
angepasst. Die Spender, die keinen vordefinierten 
Platz haben, können frei über die gesamte 
Breite (100-150 cm) positioniert werden.

 
CHI SCEGLIE SLIM, PUÒ DECIDERE LA CONFIGURAZIONE 
IDEALE. THOSE WHO CHOOSE SLIM CAN DECIDE UPON 
THEIR INDIVIDUAL, IDEAL SETUP. WER SICH FÜR SLIM 
ENTSCHEIDET, KANN SELBST EINE IDEALE KONFIGURATION 
FESTLEGEN. CEUX QUI CHOISISSENT SLIM PEUVENT 
CHOISIR LEUR CONFIGURATION IDÉALE.

Slim è proposta in vari 
modelli completamente 
personalizzabili. 
La totale modularità 
consente di personalizzare 
SLIM a seconda delle 
proprie esigenze operative; 
i dispenser, non avendo 
una posizione predefinita, 
possono traslare 
per tutta la larghezza 
(100 -150 cm).
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FACILITA  L’ACCESSO 
AGLI STRUMENTI OPERATIVI, 
IN TOTALE SICUREZZA. 
EASY ACCESS TO OPERATIONAL 
TOOLS, IN TOTAL SAFETY. 
EINFACHER ZUGRIFF ZU 
BETRIEBSWERKZEUGEN IN 
GESAMTER SICHERHEIT. 
UN ACCÈS FACILE AUX OUTILS 
OPÉRATIONNELS, EN TOUTE 
SÉCURITÉ.
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SLIM,  UN VOLUME DALL’ALTO VALORE ESTETICO     RACCHIUDE IN SE ELEMENTI DI CURA, IGIENE 
E SICUREZZA SENZA EGUALI. SLIM, A VOLUME WITH A     HIGH AESTHETIC VALUE ENCLOSING ELEMENTS OF 
CARE, HYGIENE AND SAFETY. SLIM, UN VOLUME AVEC   UNE VALEUR ESTHÉTIQUE ÉLEVÉE ENTOURANT DES 
ÉLÉMENTS DE SOIN, D’HYGIÈNE ET DE SÉCURITÉ SANS    PAREILS. SLIM, EIN EINRICHTUNGSGEGENSTAND MIT 
EINEM HOHEN ÄSTHETISCHEN WERT, DER ELEMENTE DER    PFLEGE, HYGIENE UND SICHERHEIT ENTHÄLT.
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Tel. +39 0434 632624 | e-mail: edarredo@edarredo.it | www.edarredo.it

30
.0

6.
20

20
_ 

pr
og

et
to

 g
ra

fic
o_

re
gì

a 
co

m
un

ic
az

io
ne

SLIM 


